NEMETH ZOLTAN

Az identitas és kanon
problematikdja a szlovakiai magyar irodalomban

[rdsomat rogton egy olvaséi feladattal kezdem. Az aldbbiakban tiz szépiro-
dalmi szdvegrél lesz sz4, s az a feladat, hogy Onok eldontsék, melyik szoveg
tartozik a szlovakiai magyar irodalomba, melyik a magyarorszagi magyarba
és melyik az un. vildgirodalomba.

Az els6 ugy kezdddik, hogy egy Martin nevii harcos egész éjjel a WC pla-
fonjara erdsitett koteleken rejtézott, hogy megolje Hurgat — amikor az letilt
az {il6kére, kések hatoltak bele, nyakara drothurok fonoédott, majd Martin
késével mddszeresen Hurga vallizmait roncsolta szét, a pengével szétvagta
szajat, két éles bambuszdarabkaval atdofte szemhéjat, lefejezte, majd levag-
ta aldozata nemi szervét, és szemmagassagban belehelyezte a hurokba. A re-
gényben tobb eszmefuttatast talalhatunk arrdl, hogy védeni kell Természet
Anyankat, és ezért a célért 6lni is érdemes.

A masodik szdvegiink vers, amelyben a ,cucc” sz6 a ,fuck” szdval rimel
(ez talan ironikus Arany-utalas, a ,,Sir” és a ,,sir” kozismert rimeire), és olyan
sorok taldlhatok benne, hogy: ,az évad make up kongrual”, , beindul mint
singer az inger”, egy kicsit hip-hopos, egy kicsit technds, egy kicsit rapes,
és rdadasul irodalmi is, mert az egyetemi kultura felé is kacsint azzal, hogy
az irodalomelméleti trendekre is rajatszik: ugyan miként magyarazhatnank
masként az utolsé sorban az ecéi implicit olvasdra torténd utalast: ,,sorom
pontos s mindenképp kiad”.

A harmadik szdveg regény, vagy inkéabb kisprézdk laza egyiittese, amely-
ben a narrator olyan lany, aki férfiakrol fantdzial, bulikiralynd, szexbomba,
anya, gondos feleség, tudds koltd, csabito és hisztis akar lenni, és sz van a
buzikrol, az alkoholistakrol, a hippikrdl, a mlivészekrdl, a koltdkrdl, dccsérdl
és sokszor szerelmérdl, Heinzrdl is — szdval a férfiakrol.

A negyedik szoveg elbeszélés. A terek fontosak benne, a székek, falak és f6-
leg a tiikrok. Emberi kapcsolatok szovédnek, szerelmek és hétkdznapi gyi-
16lkodések, de minden névteleniil, vagyis sosem lehetiink biztosak abban,
hogy aki benyit a szobaba, az még ugyanaz a személy-e vagy mar egy ma-
sik. De nemcsak a belsé terek fontosak, a kiils6k is, f6leg a varos. A Duna két
partjan teriil el, idegen lakasok, kocsmak, kapcsolatok, idegen, névtelen em-
berek varosa.
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Az 6tddik vers. Kétségbe vonja az eredetiség koncepcidjat, illizionak allitva
be azt, mert olyan, mintha Catullus-forditas lenne, pontosabban olyan hosz-
szuvers, amelynek egyes darabjai Catullus egy-egy szdvegrészletébdl jonnek
létre montazstechnikaval. A vers nagyon merész, frivol; legalabb egy részle-
tet hadd idézzek:

Gelliuska te hofehérajku rejtély

igaz-e mondd hogy zenebolond vagy?
férfiak sz6rds hangszerén jatszol
kiszopva a velds dallamot?

A hatodik regény, fGszerepléi Ptipos, Igor és Nico. Az egyik ird, aki buziba-
rokban, stricik és kurvak kozott gyfijti a témat, a masik néger nepper, a leg-
jobb drogokat arusitja az utcan, a harmadik pedig egy hacker, amolyan tech-
nofazon. A regény a Technopop ideoldgiaja koriil forog, amely a cyberpunk,
a techno, a virtudlis valdsag, valamint a szex- és drogkultira egyes elemeibdl
latszik felépiilni.

A hetedik elbeszéléskotet, a szinhely London, szerepldi angolok, elsé ge-
neracids bevandoroltak, illetve olyan, leggyakrabban szines bdr{i vagy kelet-
europai fiatalok, akik babysitterként, au-pairként dolgoznak: Gerry, az agg-
legény, Jim, a bogaras agglegény, aki nem tud elszakadni anyjatol, Ibru, a to-
rok lany, Jorg, a fiatal német sebész, Alexandro, Liza és Raci, egy Otcsillagos
szalloda alkalmazottai és a tobbiek. A multikulturdlis viszonyok és az ide-
gen kultarak talalkozdsai a munka, a szerelem és az erdszak vilagaban je-
lennek meg.

A nyolcadik tanulmanykotet, amely az erotikus és obszcén irdstechnika-
kat vizsgalja az okortol egészen napjaink homoerotikus nyugat-eurdpai kol-
tészetéig.

A Kkilencedik szoveg egy elbeszélés, fGszerepldje Alfonz Knudsen, az 1964
szeptemberében sziiletett norvég ird, akinek 1985-ben jelent meg novellasko-
tete Gyldendahl Forlag, azaz Képzeletszertartisok cimmel. Knudsen 1987 januar-
jatol kozel négy szemesztert hallgatott a pragai Karoly Egyetemen, hazatérve
egy trondheimi felolvasas utan hirtelen dsszeesik, majd kilenc hénapig fek-
szik kdmadban, és 1989. szeptember 4-én, 25 éves koraban hal meg. A szveg
a miivészportré, a dokumentumregény és az 6néletrajzi naplé miifajat hasz-
nalja fel elbeszéléséhez.

Es végiil a tizedik szoveg regény, a csaladregény miifajaban; a latin-ame-
rikai magikus realizmusra jellemz6 latasmoddal és irastechnikaval hozzak
kapcsolatba kritikusai. A regény kozponti helyszine Dunaszerdahely, illet-
ve a Csallokdz, és témaja majdnem az egész huszadik szdzad, a folytonoson
mozgo hatarok, valamint a kelet-kdzép-europai tér férfi és ndi identitasainak
titokzatos vilaga.
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A kérdés tehat még egyszer: a tiz szovegbdl melyik tartozhat/tartozik a
szlovakiai magyar irodalomba, melyik szoveg magyarorszagi ir6 miive, me-
lyik forditas (és — ha tovabb is kompetensnek érzi magat az olvas6 — vajon an-
gol, francia, olasz, német, spanyol, kanadai francia stb.-e?).

On talalt! Valdban: az utolsé regény kivételével az dsszes szoveg a ,,szlova-
kiai magyar irodalom” alkotasa!

Az els6 konyv Daniel Levicky Archleb drasztikus, tn. zold ideoldgiat hir-
detd Aua és Atudja, amely 2002-ben jelent meg a Kalligram Kiadénal. A maso-
dik, anglicizmusokkal dolgoz6 szoveg Mizser Attila bloff cimii verse a szakmai
gyakorlat kiilfoldon cimi kotetbd] (Kalligram, 2003). A harmadik Pénzes Timea
kotete, amelynek cime EgQy férfi/A férfi, és az AB-ART adta ki 2000-ben. A fel-
advanyban szereplé negyedik szoveg Mdrocz Maria Survive cimi elbeszé-
léskotetének cimado novelldja (Kalligram, 1993). Az 6todik, a Catullus-atirat
a Csehy Zoltan alagydi, dandi és elegy-belegy iramatai cim( kotetben talalhato,
amely 1998-ban jelent meg a Kalllgramnal Nico, Igor, Ptpos és a Technopop
Ideolégia Gy6ry Attila Utkdzés cimd, a szerz6 magankiadojanal, az Aquarius-
nal 1997-ben napvilagot latott regény fGszerepldi. A Londonban jatszodé au-
pair-elbeszélések Fabian Noéra A nagyvdros meséi (Kalligram, 2002) cimii elbe-
széléskotetében talalhatok. A nyolcadik feladvany Csehy Zoltan tanulmany-
kotete, amely a Kalligram Kiaddnal jelent meg 2002-ben, és cime: A szdveg
hermaphroditusi teste. Az utolso eldtti elbeszélés, amelynek fészereplGje Al-
fonz Knudsen fiatalon elhunyt norvég ir6, Gazdag Jozsef Kildtds az eziistfenyd-
re cim(i kotetében jelent meg a Kalligramnal 2004-ben, az elbeszélés cime: Az
arnyak sziirkészése Az utolsé konyv, a Felvidéken, Dunaszerdahelyen jatszo-
dé regény az egyetlen amely nem tartozik a szlovakiai magyar irodalomba.
[r6ja Banki Eva, cime Es6vdros, és a Magvetd adta ki 2004-ben.

Ennyit a szlovakiai magyar identitasrdl, a szlovakiai magyar irodalom saja-
tossagairdl. Hol vannak mar azok az id6k, amikor Koncsol Laszl6 arrdl irha-
tott, hogy koltéink egymas utan irjak &szi verseiket! Van-e értelme ezek utan
hasznalni a szlovakiai irodalom jelzét, és ha igen, mit értiink rajta? Pozitivis-
ta kutakodast, hogy ha az Alfsldben, Jelenkorban, Uj Forrdsban, Bdrkdban, El6-
retolt Helydrségben, Kalligramban, Prae-ben megjelenik egy ismeretlen szer-
z6 novellaja, akkor hosszas telefondlgatasok, e-mailezgetések utan kiderit-
siik, szlovak allampolgar-e? Az életrajzi szerzd keresését a szoveg, az esztéti-
kai érték, a szellemi izgalom helyett?

Az identitas lehetne az a teriilet, amely — mivel mas tarsadalmi tapaszta-
latokrdl van sz6 a nem egy orszagban €16 alkotdk esetében — kimentett ed-
dig sok irodalomtorténészt azoknak a kérdéseknek a csapdajabdl, amelyek a
szlovakiai magyar irodalom terminusanak problématlan hasznalatat veszé-
lyeztetik. A realista Duba Gyula, az avantgarde Cselényi Laszl6, a késé mo-
dern-posztmodern Tézsér vagy a posztmodern, legutébb minimalista Gren-
del esetében elég az életrajzi tények minimumanak ismerete ahhoz, hogy ki-
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sebbségi, szlovakiai magyar tapasztalatot keresstink mtiveikben. De keressen
valaki ilyen tapasztalatot mondjuk Farnbauer Gabor Az ibolya illata cimi ver-
sében, amely egy kémiai képletbdl és egy Dosztojevszkij-idézetbol all... Duba,
T6zsér, Cselényi, Grendel és aziddsebb generacio egyes tagjai olyan réteget is
fenntartanak bizonyos szévegeikben, amely a sajatos szlovakiai magyar sors,
torténelem, kultira, nézdpont feldl értelmezhetd. A kortars fiatal szlovakiai
magyar irodalom legtobb alkotdjara azonban — mint arra az el6z6 tiz szoveg
olvasasi tapasztalatai is utalnak - ez mar egyaltalan nem jellemzd. Olyannyi-
ra nem, hogy felvetik a problémat, van-e egyaltalan értelme hasznalni a szlo-
vakiai magyar jelz6t ezeknek a szovegeknek az értelmezése soran. Ugy gon-
dolom, az identitas problémaja vezetett el ehhez a helyzethez, méghozza az
identitas problémajanak posztmodernizalddasa a hetvenes, nyolcvanas évek-
t6l kezd6dben.

A posztmodern kor irodalmi szovegeiben az identitasvesztést nem meg-
fosztasként éli meg az irodalmi hés, hanem szabadsagként, olyan lehetdség-
ként, amely altal az identitas fiktiv, a szocialis tapasztalat altal kontrollalha-
tatlan tertiletekre terjeszthetd ki. Nemcsak arrél van sz, amit a modern és
posztmodern narrativ metaelméletek allitanak, hogy ,az identitds lényegé-
ben nem mas, mint folyamatosan iijraszerkesztett élettorténet”,! s igy az elbe-
szélés metafordjara esik a hangstly, hanem arrdl is, hogy az identitas mint
szoveg all elénk, s ezaltal képes megjeleniteni, reprezentalni 6nmagat. Az
identitas textualizalodasa a posztmodern tarsadalomnak azzal az allapotaval
vonhatd parhuzamba, amely szerint a posztmodern kor a ,totalis kommu-
nikacio” kora, amelyben mar a hetvenes években az un. posztkognitiv mi-
vészek ,szamara nem az a fontos, hogy tobbszords (Osszetett), hanem hogy
tobbértekit (polivalens) identitasuk legyen”.? Ezt a véleményt erdsiti Bau-
man, aki Baudrillard-ra hivatkozva jelenti ki azt, hogy ,ebbdl a szempont-
bdl a miivészet osztozik a posztmodern kultura sorsaban, az pedig Baudril-
lard meghatarozasa szerint a szimuldci, nem pedig a reprezentdcié kulturaja.
A mvészet a szamos alternativ vilag egyike, ezek mindegyike hallgat(')lago—
san elfogadott elofeltevések halmazaval, valamint az ezek »igazolasat« és uj-
ratermelését szolgalé procedurakkal és mechanizmusokkal rendelkezik. Er-
telmetlenné valik az a kérdés, hogy melyik valosag »valdsagosabb«, melyik
Osi és melyik Gjabb kelet(i, melyikhez igazodjon a masik, melyiken mérhe-
ti le korrektségét; de még ha szokasahoz hiven fol is tesz ilyen kérdéseket
az ember, akkor sem vilagos, hol keresendd a valasz (a szimulacio, mond-
ja Baudrillard, nem szinlelés; ha betegséget, pszichoszomatikus fajdalmat
szimuldl a paciens, megvalaszolhatatlan az a kérdés, hogy »tényleg« szen-
ved-e).”3 A kilencvenes évekre ezt a helyzetképet tovabb moddositja a mul-
tikulturalitas, illetve a multikulturalis hibrididentitas evidenciaként valo el-
fogadasa, a kiilonféle virtualis- (Lara Craft) és médiaidentitasok kitermelése,
valamint a komputerkultura elterjedése. Sherry Turkle Life on the Screen cimi
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konyvében a szamitogépet a posztmodern identitds metaforajaként, a szami-
togép képernydjét pedig mint az identitas tiikrét targyalja, és a Claude Lévi-
Strauss, majd Spivak altal hasznalt bricolage kifejezést is beépiti gondolatme-
netébe.* A legutobbi évtized globalizalt tarsadalmaban az emlitett polivalens
kulturalis és textualis identitasok lehet8ségét a kiilonféle komputeridentita-
sok terjeszthetik ki tovabbi iranyok felé. Gondolhatunk a chat-, e-mail- és
mas netidentitdsokra, amelyek eltitkoljak a testre, névre, nemre, fajra, élet-
korra és szocialis helyzetre utalo kiilsé jegyeket, és feltehet6 a kérdés, vajon a
neten megjelenitett egyéniség azonos-e a valo vildgban (real life, RL) megje-
lenitett identitassal. A kiilonféle textualis és cyberidentitasok kreaturai radi-
kalisan kiterjesztik a multi- vagy hypermediatizalt vilagban létrejové identi-
tasok lehetdségeit, s az irodalomnak igy szinte feladatdva valik az, hogy foly-
ton 1j identitasok utan nézzen, hogy 1j identitasokat krealjon maganak.’

Az identitasokkal és identitaskreatirakkal (izott posztmodern jaték soran
jon létre a mar emlitett bricolage-identitas a szépirodalomban. Ez olyan nar-
rativ identitasként viselkedik, hogy folyton valtozo léte a régi és 0ij elemek-
bdl barkacsol folyton valtoz¢ identitast a szovegbe. Csehy Zoltan emlitett
verseskotetének lirai identitasai az okori poétaidentitasok és szovegidentita-
sok keresztezddésében allnak, 6gorog, romai, kézépkori, reneszansz... poé-
tikai lehetdségekbdl barkacsolnak maguknak olyan szdvegteret, ahol a szo-
veg felforgatd ereje érvényestilhet, ledontve a szexualis, moralis és kulturalis
tabukat. A Catullusi cimet visel6 vers ennek megfelelGen, alcime szerint nem
mas, mint ,,Catullus-variaciok, -atkoltések, -félreértések, -forditasok” lehetd-
sége, egy olyan polivalens koltéi identitasé, amely a vilagirodalom széveg-
tengerében képzeli el dnmagat, az dkori kultiraban, a reneszansz antikizald
muvéltségélményének birtokaban, a magyar koltészet nyugatos, hédité ha-
gyomanyainak felhasznalasaval, mikozben kétségbe vonja ennek az identi-
tasnak a lezarhatosagat. Az identitasbdvités igénye, az identitasnak mint po-
livalens jatéknak a képzete Mizser Attila verseskotetében is folyton értelme-
zésre kényszeritd olvasdi tapasztalat. Mizser lirai alanya a szubkulturaiden-
titasok és a popularis identitasok (techno, rap, hip-hop) keresztez6désében
all, mikdzben a megszdlalas anyagara tett kijelentéseivel a professzionalizalt
identitasra, a poeta doctus szerepére is utal. Ezeknek a hagyomanyos elkép-
zelés szerint tavol allo szerepeknek az egymasra montirozasaval teremt Mi-
zser egymassal verseng6 multicentrikus identitasokat, amelyek relativizaljak
a megszolald azonositasara tett igyekezetet (nem véletlen, hogy Csehy Zoltan
a labirintus metaforajaval értelmezi Mizser identitastereit). Ezek a technikak
a kiilonféle inkompatibilis identitasok Osszebékitése vagy Osszeeszkabalasa
feldl is értelmezhetdk, és a lirai alany folyton elkiilonb6z8d6 énje ezek kozott
az identitasok kozott szorfol. Daniel Levicky Archleb olyan manipulalt, illet-
ve manipulacidnak kitett identitasokkal dolgozik, amelyek a deszocializalt
egyeének lehetséges, hipotetikus identitasait valtogatjak. Az ideologiak men-
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tén nyilvanvaldva valt szerepek folyton tjradefinialjak az ,eredeti” és a ma-
nipulalt, valamint az ,eredeti” és az elsajatitott identitasok kozti kiilonbsége-
ket: mégpedig tgy, hogy a par elsd tagjanak léte kérddjelezédik meg. Pénzes
Timea csabito identitasai a masik fiiggvényének allitjak be magukat, és igy
az identitas autentikussaganak létét kérddjelezik meg. Azokban a jelenetek-
ben pedig, ahol a csabité né a homoszexualis férfival keriil szerelmi kapcso-
latba, tulajdonképpen a nemek elcstiszasa, a nemvalto identitasok lehetdsége
irédik bele a szovegbe. A Gy6ry Attila Utkizés cim(i regényében manifeszta-
l6dé Techno Pop ideoldgia a globalizalt, multikulturalis vilag utopisztikus-
ra stilizalt képével foglalkozik, kiilonféle marginalis szubkulturaidentitasok
életsorseseményeibe helyezve azt. Még Béla von Goffa (Hajtman Béla) Szi-
varfiistben cim( regényében is felfliggesztédik a szlovakiai magyar kontex-
tus: a Trianon utani Dél-Szlovakiaban is jatszodo torténet azaltal bizonytala-
nitja el a valosagtirtkrozo értelmezést, hogy tudhato, a Szivarfiistben valdjaban
egy szOvegre utal, annak a tovabbirasa, hiszen Samuel Borkopf (Talamon Al-
fonz) Bardtaimnak, eqy Trianon el6tti kocsmabdl szovegének folytatasa. Ezt erd-
siti a szerz6i név fikcionalizalasa is, vagyis a szovegidentitasok hangstlyo-
zott életbe léptetése. Fabian Nora elbeszéléskotete, A nagyviros meséi is értel-
mezhetSk a babysitter- vagy az au-pair-tapasztalat alapjan, viszont olyan glo-
balizalt, multikulturalis tér jelenik meg a szovegekben, amelyek globalizalt
és hibrid identitasoknak adnak helyet, s igy megkérddjelezédnek az 6roklott,
eredetinek szamito identitasformak és szerepjatékok. Gazdag Jozsef Az dr-
nyak kifiirkészése cimii elbeszélésének hose is legalabb két narrativaba helyez-
het6: olvashato Alfonz Knudsen fiatalon elhunyt fiktiv norvég iré életrajza-
ként - azaz olyan fikcids jatékként, amelynek tétje az életrajz, a dokumentum,
a naplo és a portré automatizalddott eljarasainak felfiiggesztése. Masrészt vi-
szont a gondosan szdvegbe épitett dokumentumok, anyag- és ténydarabkak
arra engednek kovetkeztetni, hogy Talamon Alfonz fiatalon elhunyt szlova-
kiai magyar ir6 rongalt, elirt, roncsolt, imitalt életrajzaként is értelmezhetd az
elbeszélés (gondoljunk A képzelet szertartdsai cimu els6 Talamon-kotet Képze-
letszertartasokként valdé megjelenitésére). Az elbeszélés éles cezurat jelent be
olvasd és olvaso kozott a fiktiv €s referencialis olvasas kett8ssége altal.

Ezek a megallapitasok természetesen nemcsak a ,fiatal” ,szlovakiai ma-
gyar” irodalom eseményeiként tematizalhatoak, hiszen példaul Hizsnyai
Zoltan vagy Tézsér Arpad lirdjaban is tetten érhetdek a kiilonféle, egymassal
versengd textualis és intertextualis (Tstszo Sandor, Euphorbosz, Leviticus)
identitasok jatékai. Mindez a ,,szlovakai magyar” irodalom kanonizacios el-
jarasaival is Osszefiiggésbe hozhatd. Azzal, hogy ez az irodalom olyan kano-
nizacios mintakat tekint magéaénak, amelyek messze tilmutatnak a regiona-
lis kanon lehetéségein Feltehet6 a kérdés: vajon mit hasznosithatott Csehy
Zoltan a Catullusi vers irasa kdzben az tin. ,,szlovakiai magyar” irodalombol?
Valoszintileg semmit. De ugyantgy nem sokat Tézsér Arpad sem az Euphor-
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bosz monoldgja irdsa kozben, vagy Daniel Levicky Archleb az Aua és Atua ira-
sakor. Az irodalmi identitasképzés felvazolt teriiletei arra utalnak, hogy sok-
kal tagabb kanonok figyelembevételével alkotnak a megidézett szerzék. Ca-
tullus, Kovacs Andras Ferenc, Térey Janos vagy Parti Nagy Lajos szovegeinek
hatdsa sokkal inkabb kimutathato egy-egy szlovakai magyar szerzd szove-
gén, mint sajat regionalis kanonjanak szévegei.

Nincs ez masként az irodalomelméletben sem. Csehy Zoltan az erotografia
és a kiilonféle obszcenitaselméletek mentén olvassa végig a vilag- és magyar
irodalom kanonikus vagy kanon alatti szévegeit, Polgar Anikoé Catullus nos-
tere a Catullus-olvasasok kapcsan vazol fel invenciézus forditaselméleti pa-
radigmarendszert, Benyovszky Krisztian a detektivtorténet narrativ feltéte-
leivel foglalkozik, Beke Zsolt a vizualitds jelkoncepcidjanak atértékelését ki-
vanja végrehajtani... Olyan irodalomelméleti szerepek és identitdsok mentén
olvassak végig a szépirodalom legtagabb tartomanyait, amely szerepek és
identitasok szamara nincs sziikseg ,szlovakiai magyar” irodalomra.
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